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3Dlite Jewel-Cashew™

Convenience Stroller - Cbmoda Carreola - Poussette Pratique - Komfortabler Kinderwagen -
Wézek Spacerowy - Passeggino Comodo - Comfortabele Kinderwagen - Carrinho:de Bebé
Prético - Ko&éarek Typu Convenience - BENE — 11— « (FIER)LE - dou o Jlibl dye

= Compatible with a variety of carseats*

= Bumper bar for added security; folds with
stroller

= Durable, lightweight steel frame
= Compact fold

= Oversized canopy with flip-out sun visor and
peek-a-boo window

= 5-point padded safety harness
= Extralarge storage basket

= Parent storage pocket

= Premium fabric & stitching

= Cup holderincluded

°
A WAR N I N G o ADULT ASSEMBLY REQUIRED

IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product
to child. Care should be taken when unpacking and assembling product.
Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains
important information. As an ongoing process, we are constantly
improving and updating our products. Pictures on this package may
sometimes differ from the product enclosed. This product is

not suitable for running or skating. For single family use only.

Compatible avec une large gamme de sieges auto*

= Barre de protection pour plus de sécurité ; se
plie avec la poussette

= Structure en acier Iégere et durable

= Pliage compact

= Capote large avec pare-soleil rabattable et
fenétre d’'observation

= Harnais de sécurité a 5 points d'attache

= Panier de rangement extra large

= Pochette de rangement pour les parents

= Tissu et coutures de qualité supérieure

= Porte-gobeletinclus

& AVERTISSEMENT :
A MISE EN GARDE :

ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS

IMPORTANT : Retirez tous les emballages et attaches avant de donner le
produit a un enfant. Des précautions doivent étre prises lors du déballage et
de I'assemblage du produit. Conservez cet emballage et la feuille
d'instructions pour référence ultérieure. lls contiennent des informations
importantes. Dans le cadre d'un processus continu, nous améliorons et
mettons a jour constamment nos produits. Les images sur cet emballage
peuvent parfois différer du produit inclus. Ce produit ne convient pas a la
course ou au patinage. Pour une utilisation familiale unique uniquement.

ES

» Compatible con una variedad de sillas de coche*

= Barra protectora para mayor seguridad; se pliega
con el cochecito

= Estructura de acero resistente y ligera
= Plegado compacto

= Capota extragrande con toldo abatible y ventana
para ver al exterior

= Cinturdn de seguridad de 5 puntos con
almohadillas acolchadas

= Cesta portaobjetos extragrande

= Bolsillo de almacenamiento para padres
= Tejidoy costuras de alta calidad

= Portavasos incluido

A ADVERTENCIA: REQUIERE MONTAJE POR

PARTE DE UN ADULTO
IMPORTANTE: Retira todo el embalaje y los elementos de sujecion antes de

entregar el producto a un nifio. Se debe tener cuidado al desempacar y armar el

producto. Conserva este empaque y la hoja de instrucciones para futuras

consultas. Contiene informacion importante. Como proceso continuo, estamos

mejorando y actualizando constantemente nuestros productos. Las imdgenes
de este empaque pueden diferir en ocasiones del producto incluido. Este
producto no es apto para correr o patinar. Solo para uso familiar.

= Kompatibel mit einer Vielzahl von Autositzen*

= Sicherheitsbugel fur zusatzliche Sicherheit;
zusammenklappbar mit Kinderwagen

= Robuster, leichter Stahlrahmen
= Handlich faltbar

= Extra groBes Sonnenverdeck mit ausklappbarer
Sonnenblende und Sichtfenster

= 5-Punkt-Sicherheitsgurt mit Polsterung
= Extra groBer Aufbewahrungskorb

= Aufbewahrungstasche fur Eltern

= Hochwertiger Stoff & Nahte

= Getrankehalter inklusive

A ACHTU NG: MONTAGE DURCH ERWACHSENE

ERFORDERLICH
WICHTIG: Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und
Befestigungselemente, bevor Sie das Produkt einem Kind geben. Gehen Sie

beim Auspacken und Zusammenbauen des Produkts vorsichtig vor. Bewahren

Sie diese Verpackung und die Gebrauchsanweisung zum spateren
Nachschlagen auf. Sie enthalten wichtige Informationen. Wir verbessern und

aktualisieren unsere Produkte fortlaufend. Die Abbildungen auf dieser Verpackung

konnen manchmal vom beiliegenden Produkt abweichen. Dieses Produkt ist
nicht zum Joggen oder fiir Inlineskates geeignet. Nur fiir den Gebrauch durch
eine einzelne Familie.
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Infant car seat compatible
— slim fold

Compatible con sillas
infantiles para coche —
plegable y compacto

Compatible avec les sieges
auto pour bébé - pliage
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PL - Kompatybilny z réznymi modelami fotelikdw IT - Compatibile con una vasta gamma di sedili*
samochodowych* = Barra di protezione per maggiore sicurezza
= Patak zwigkszajacy bezpieczenstwo; sktadany ripiegabile con il passeggino
razem z wozkiem = Telaio in acciaio resistente e leggero -
= Wytrzymata, lekka stalowa rama = Pieghevole e compatto \ LIGHTWEIGHT /
= Kompaktowe sktadanie i i - isi \ STROLLERS* /
P = Tettuccio sovradimensionato con visiera \ /
= Duzy daszek z wysuwang ostong parasole ribaltabile e finestra a cucu
przeciwstoneczng i okienkiem = Imbracatura di sicurezza imbottita a 5 punti
. 5-punktowe wy$cietane szeII.<i bezpieczenstwa - Cestino portaoggetti extra large
- Kieszen na drobiazgi dla rodzica - Tessuto e cuciture di alta qualita
= Wysokiej jakosci tkanina i przeszycia « Portabicchieriincluso
= Uchwyt na kubek w zestawie
A OSTRZEZE N I E: WYMAGANY MONTAZ A AVVERTE NZA: IL PRODOTTO DEVE ESSERE
PRZEZ 0SOBE DOROSLA ASSEMBLATO DA UN ADULTO
WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usung¢ wszystkie IMPORTANTE: Rimuovere tutti gli imballaggi e i dispositivi di fissaggio prima
elementy opakowania i elementy mocujace. Podczas rozpakowywania i di dare il prodotto al bambino. E necessario prestare attenzione al momento
montazu produktu nalezy zachowac ostroznos¢. Zachowac opakowanie i del disimballaggio e del montaggio del prodotto. Conservare la confezione e il
instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci. Zawiera ono wazne foglio delle istruzioni per riferimento futuro. Contiene informazioni ey e a u r e s
informacje. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i importanti. Ci impegniamo sempre a migliorare e aggiornare costantemente i
aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami rézni¢ nostri prodotti. Le immagini su questa confezione potrebbero non C 4 . . .
sie od zataczonego produktu. Ten produkt nie nadaje sie do biegania ani corrispondere esattamente al prodotto che contiene. Questo prodotto non é t t P I
jazdy na tyzwach. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania adatto per correre o pattinare. Solo per uso familiare. a ra C e r I S I C a S r I n C I a e S
przez jedna rodzine. F t. I. t e
NL - Compatibel metveel modellen van autostoelen* PT - Compativel com diversas cadeiras para automével*
= Bumperbalk voor extra veiligheid; vouwt mee = Barra protetora para uma maior seguranca; .
met kinderwagen dobra-se com o carrinho D ble. liaht iaht steel f \\ L'_Isc';rlgl(;‘:_vfégl;’:r/l
= Duurzaam, lichtgewicht stalen frame = Estrutura de aco duravel e leve urabie, lightweig steel rrame \ e
+ Compactvouwbaar * Compacto e dobravel - | Estructura de acero resistente y ligera
- Extra grote kap met uitklapbare zonneklep en = Cobertura sobredimensionada com viseira de abrir
kijkvenster para o sol e janela de visao Structure en acier légére et durable
= 5-punts veiligheidsgordel = Arnés acolchoado com cinco pontos de seguranca
= Extra grote opbergmand = Cesto de arrumacao extragrande
= Opbergvak voor ouders = Compartimento de arrumacao lateral . *
= Premium stof en stiksels = Tecido e costuras de qualidade Carseat compatlble
= Bekerhouder inbegrepen = Suporte de copos incluido Compatlble con asiento Infant car seat
A WAARSCHUWING: A ADVERTENCIA: infantil para el automévil compatible = slim 1ol
o MONTAGE DOOR o AMONTAGEM DEVE SER
\égm’:\é[s“ejr:(zr\qlvegglsru N . - :zwelﬁhlﬁ\)\)mog UM ADtUI(.jTO e Compatible avec les Infant car seat Compatible con sillas
: Verwijder alle verpakkingen en sluitingen voordat u he : Remover todos os elementos de embalagem e fixadores antes - . o . .
product aan uw kind geeft. Wees voorzichtig bij het uitpakken en monteren da entrega do produto a crianca. A desembalagem e a montagem do produto Sleges d'a UtO* com patl b I e — SI Im fO I d infantiles para coche
van het product. Bewaar deze verpakking en instructieblad voor toekomstig devem ser feitas com cuidado. Guardar esta embalagem e a ficha de instrucoes —pl bl t
gebruik. Het bevat belangrijke informatie. Wij zijn voortdurend bezig met het para consulta futura. Inclui informacao importante. Melhoramos e atualizamos C tbl " plegable y compacto
verbeteren en updaten van onze producten. Afbeeldingen op deze constantemente 0s nossos produtos como parte de um processo continuo. As om pa IDIEe con Sillas
verpakking kunnen soms afwijken van het bijgeleverde product. Dit product imagens nesta embalagem podem diferir ocasionalmente do produto no seu . . : 3
is niet geschikt om mee te hardlopen of skaten. Slechts voor één gezin te interior. Este produto ndo é adequado para a pratica de corrida ou patinagem. com paCt fOId | nfa ntl I es pa ra CocC h e com patl ble avec Ies sieges
gebruiken. Para utilizagao exclusiva por uma familia. Plegado CompaCtO _ plegable y CompaCtO auto pour bébé - pllage
] optimisé
CS - Ko’mpa’fibiln,l's Eﬂznyrrli éytosedéékami* o JA - Ei @igﬁ—‘/‘\— l\LOCiTJgEL,’CL\“ET* Pllage compact COmpatlble avec les Siéges auto
= Naraznikova ty¢ pro vétsi bezpeénost; sklada se - ZelTE BHB/NIN=N—=NE—=T— E—HEIC e . . .
s kocarkem O UT LD TEET pour bébé - pliage optimisé
= Odolny, lehky ocelovy rdm - MAMICEBNEBEXF—ILTIL—L
= Kompaktni skladani « AVNTRIIRDTD Extra Iarge canopy
» Nadrozmeérna strisSka s vyklopnou slunecni » NI O IONAF—DFZTEAFT KB Capota extra grande
clonou a kukatkem o Fp /e Bumper bar for added
= Pétibodové polstrované bezpeénostni pasy « 5ERX/VWRADZEL/N\N—FRR Auvent extra |arge re. .
+ Extra velky GloZny ko3 . HEUREA/ N R A security; folds with stroller
- UloZnéa kapsa pro rodiée - CHEEBIRAA Y ~ Bumper bar for added Barra protectora para mayor
» Prémiova tkanina a Siti . SRR s poe el =NOI 14y 1
o nnaasiti BREDHSEM LB 5-point padded safety harness security; folds with stroller o
- Drzék na pohér je sougasti baleni - WY TRILE— R Cinturén d dad ichad seguridad; se pliega con el
~ - INTUuron de seguriaad acoicnado -
A UPOZORNENI: g s J Barra protectora para mayor cochecito
o JENUTNA MONTAZ = e KADHABITHUETY de 5 puntos seguridad se pIiega con el
DOSPELYM EE AMSOEREICREEMEL TROBL TSV S . , S, e , .
DULEZITE: Pred piedanim vyrobku ditéti odstrarite viechny obaly a spojovaci ggigigf{ﬁ?ﬁﬁgﬁ‘i‘f;g%cggfégf\c‘\gﬁy‘?ggﬁ Harnais de sécurité rembourré a COChGCltO Barre de prOteCtlon pour plUS
prvky. Pi vybalovéni a montézZi vyrobku je tieba dbat zvySené opatrnosti. ASBRU/\Y T NI ST TEVFTIIRE Ly . 3 ité - I
Uschovejte si toto baleni a navod k pouZiti pro budouci pouiti. Obsahuje g‘%%—gkg%%gzéfc_%;zgétb;—/idjifgb_ﬁnnﬁgﬁ‘lfg&?u 5 pOlntS de secutr‘:te ; S plle avec la
dilezité informace. Nase produkty neustale vylepsujeme a aktualizujeme. FEOmEN B I 90 —DEintd 7/ —- e . oussette
Obrdzky na tomto obalu se nékdy mohou lisit od pfilozeného vyrobku. Tento FRAFREREAN CARBERT L BT LY, Ba rre d e p rOte Ctl on pOU r p I us P
vyrobek neni vhodny pro béh nebo brusleni. Pouze pro jednu rodinu. , . - .
Extra large storage basket de sécurité; se plie avec la
ZH - SEMSEBRREE AR *JU! amio el Loy c B Sloye (o degisn degama go Silsio * Cesta de almacenamiento poussette
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extragrande

Panier de rangement extra-large Extra large canopy with

peek-a-boo window
Extra large canopy with
peek-a-boo window

Multi-position recline
Reclinado de varias posiciones

Toldo extra grande con
ventana tipo "mirilla"

Toldo extra grande con
ventana tipo "mirilla"

Auvent extra-large avec
fenétre cache-cache

. Inclinaison multi-positions
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Cup holder included
Portavasos incluido
Porte-gobeletinclus

Auvent extra-large avec
fenétre cache-cache

*Compatible with the following car seats - Compatible con los siguientes asientos infantiles para el automévil - Compatible avec les siéges auto suivants -

Kompatibel mit den folgenden Autositzen - Kompatybilny z nastepujacymi fotelikami samochodowymi - Compatibile con i seguenti seggiolini per auto = *Compatible with the following car seats - Compatible con los siguientes asientos infantiles WP GRire™l O b b
Compatibel met de volgende autostoeltjes - Compativel com as seguintes cadeiras de automével - Kompatibilni s nasledujicimi autosedaékami = LA~ D para el automdvil - Compatible avec les sieges auto suivants
FrAILRY—MMIHISLTVWET - FAU TS EER - Ohladl aclis 2o G8lgio Graco SnugRide® SnugFit™, Graco SnugRide® SnugLock®, Graco ‘ .
Graco SnugRide® SnugFit™, Graco SnugRide® SnugLock®, Graco SnugRide® Lite, Evenflo Litemax, Chicco Keyfit, SnugRide® Lite, Evenflo Litemax, Chicco Keyfit, Safety 15t® onBoard™ RS Ga- 084 NGENUY - PLIT 225 n b/ RS- 084- RN - PLT 25
Safety 15t® onBoard™ . . ere100% . .
00O . ingenuitybaby.com ingenuitybaby.com
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KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855
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From the #1Brand of Lightweight Strollers (Circana, LLC, Retail Tracking Service, US, Strollers, Lightweight, Dollar Sales by Brand, January — December 2024)
De la marque n°1 de poussettes légeres (Circana, LLC, service de suivi de vente au détail, Etats-Unis, poussettes, [égeres, Q g
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